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Engl�sh
As floor mater�als vary, screws for f�x�ng to
floor are not �ncluded.for recommendat�ons
on su�table screw systems, contact yor local
spec�al�sed reta�ler.

Türkçe
Zem�n materyaller� değ�ş�kl�k
göstereceb�leceğ�nden,zem�n montajı v�daları dah�l
değ�ld�r.Uygun v�da s�stemler� ve �lg�l� araç-gereçler�
satan dükkanlara başvurunuz.

Nederlands 
Omdat er veel versch�llende vloermater�alen z�jn,
worden er geen bevest�g�ngsschroeven
meegeleverd. Voor aanbevel�ngen voor gesch�kte
schroefsystemen, neem contact op met de
vakhandel.

França�s
Comme les matér�aux des sols var�ent, les v�s et
ferrures de f� xat�on au sol ne sont pas �ncluses.
Cho�s�ssez des v�s et ferrures adaptées au matér�au
de votre sol. En cas de doute, demandez conse�l à
un vendeur spéc�al�sé.

Deutsch
Da es versch�edene Bodenmater�al�en g�bt, s�nd
Befest�gungsschrauben n�cht be�gepackt. Gfs. sollte
man s�ch be�m E�senwarenfachhandel nach
gee�gnetem Schraubsystemen erkund�gen.

Ital�ano
Po�ché � mater�al� de� pav�ment� var�ano, le v�t� per �l
f� ssagg�o al pav�mento non sono �ncluse. Per
scegl�ere gl� accessor� d� f� ssagg�o adatt�, r�volg�t� a
un r�vend�tore locale spec�al�zzato.

Portugues 
Como os mater�a�s para pav�mento var�am, não se
�ncluem os parafusos para f� xação ao chão. Para
aconselhamento sobre os parafusos adequados,
contacte a sua loja espec�al�zada local.

Español 
Como los mater�ales de suelo son muy d�st�ntos, no
se �ncluyen los torn�llos de f� jac�ón al suelo. P�de
consejo sobre cuáles serían los torn�llos más
adecuados en tu t�enda hab�tual.
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El pequeño tapón de centrado de plástico debe utilizarse de la siguiente manera para las 
dimensiones correspondientes:

La petite cheville de centrage en plastique doit être utilisée comme suit pour les dimensions 
concernées :
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If B>400 cm, 4 usar un soporte. / utiliser ce support

40cm

A≤400cm

40cm

40cm

B>400

40cm

Soportes de montaje especiales para instalación en pared

If A ≤ 400 cm, 3 usar un soporte. / utiliser ce support

40cm 40cm

Supports de montage spéciaux pour l'installation murale



Para montaje en pared, se deben utilizar perfiles cortos. / Pour fixation murale, il convient d'utiliser 
des profilés courts.






